C. M. Brooks

Leise die Abendandacht

LaRt uns mit frohem Vertrauen vor den Thron des Gnade treten, damit wir

. . R e . D. O. Teasley
tr. by A. Strauch Barmherzigkeit empfangen und Gnade finden zur Zeit, wenn wir Hilfe nétig haben (Hebr.4,16)
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1. Lei- se die A- bend- an- dacht hei - ligt des Ta- ges End;
2. Komm, eh die Schat - ten zie - hen, bring lhm all dei - ne Last,
3. Son- nen - strahl Sei- ner Lie - be la - bet das Herz so hold;
4. Kuhn laBt uns vor ihn tre - ten, dur - stend nach Gna- den- trank;
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lieb - lich der Hei - land mabh - net: «Komm zu dem Thron und bet!»
auf dal3 dir Sei- ne Gna - de Star- ke ver - leiht und Kraft.
dar - um laBt uns ver -  wei - len an die- sem Won - ne - ort.
einst auch ver - sucht, Er mahnt uns be - ten am Gna- den- thron.
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Refrain
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Ich  hér  |hn  lei- se ru - fen, wenn Tag zu En- de geht;
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sanft Sei - ne Wor - te klin - gen: «Komm zu dem Thron und bet!»
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Original title: A Call to Prayer

Softly the evening vespers hallow the closing day ...
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